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Resumen

Durante el periodo que se examina, el Comité Consultivo Permanente de las
Naciones Unidas encargado de las cuestiones de seguridad en Africa Central se
reunio una vez, haciendo una excepcion ala norma de las reuniones semestrales. Su
282 reunion ministerial se celebrd en Libreville del 4 a 8 de mayo de 2009.

En esa reunion, que tuvo ante si el correspondiente programa, los 11 Estados
miembros del Comité examinaron conjuntamente la situacién geopolitica de la
subregion en general y los acontecimientos mas recientes que afectaban a algunos de
sus paises. Los Estados adoptaron también varias decisiones importantes para el
fomento de la confianza y la intensificacion del didlogo entre Estados, elementos
esenciales para lograr una mayor seguridad en la subregion. Ademas, demostraron
gque estaban determinados a aplicar las decisiones anteriores y a garantizar su
seguimiento.

En la esfera de la reforma del sector de la seguridad, por ejemplo, los Estados
miembros finalizaron la redaccién de un codigo de conducta de las fuerzas de
defensa y de seguridad del Africa central y procedieron a su aprobacion,
demostrando asi la adhesiéon de los 11 paises de la subregion a un conjunto de
principios que garantizaran la buena gobernanza de esas fuerzas.
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Ademés, en el marco de su redaccion de un instrumento juridico sobre el
control de las armas pequefias y las armas ligeras en el Africa central, los Estados
prosiguieron su reflexion colectiva al respecto, en particular sobre los elementos que
deberian incluirse en el futuro instrumento y las ensefianzas que cabia extraer de la
aplicacion de instrumentos similares. La secretaria del Comité deber& presentarle un
anteproyecto de instrumento en su 292 reunion.

Con objeto de asegurar que el Comité conserve toda su pertinencia en €l
contexto geopolitico de Africa central, los 11 Estados también examinaron los
origenes y el mandato del Comité para debatir luego sus perspectivas futuras. A este
respecto, el Secretario General celebra que los Estados se hayan mostrado partidarios
de mantener en funciones la secretaria del Comitéy que hayan alentado a lograr una
cooperacion alin mas estrecha con las Naciones Unidas, incluido el Consgjo de
Seguridad, asi como con diversos observadores, en particular la Comunidad
Econémica de los Estados de Africa Central. El Secretario General, que sigue
considerando motivo de preocupacion la falta de contribuciones voluntarias al Fondo
Fiduciario del Comité, acoge con agrado la iniciativa del Gabdn, aprobada como
“Declaracion de Libreville”, que subraya la necesidad de que todos los Estados
miembros del Comité se comprometan a hacer contribuciones regularmente.

Como resultado de la participaciéon activa de los Estados miembros en los
trabajos, la 282 reunién ministerial de Libreville marco una etapa importante en el
proceso de revitalizacion iniciado por el Comité en la 242 reunion ministerial,
celebrada en Kigali en septiembre de 2006. El Secretario General acoge con
satisfaccion ese hecho y alienta a que, a igual que los Estados del Africa central,
todos los Estados que estén en condiciones de hacerlo contribuyan econémicamente
a la labor de este mecanismo importante para el fomento del didlogo entre los
Estadosy la confianza en el Africa central.
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I ntroduccion

1.  En su resolucion 63/78, titulada “Medidas de fomento de la confianza en €l
plano regional: actividades del Comité Consultivo Permanente de las Naciones
Unidas encargado de las cuestiones de seguridad en Africa Central”, la Asamblea
General reafirmé su apoyo a los esfuerzos encaminados a promover medidas de
fomento de la confianza en los planos regional y subregional con el fin de mitigar
las tensiones y los conflictos en el Africa central y promover la paz, la estabilidad y
el desarrollo sostenibles en la subregién.

2. En la misma resolucion, la Asamblea General pidi6é a Secretario General que
continuara apoyando los esfuerzos de los Estados miembros del Comité, incluso
prestandoles la asistencia necesaria para que celebraran con éxito sus reuniones
ordinarias semestrales. Ademas, le pidid que le presentara, en su sexagésimo cuarto
periodo de sesiones, un informe sobre la aplicacién de dicha resolucion.

3. Este informe se presenta en respuesta a dicha peticion y se refiere a las
actividades realizadas por el Comité durante el periodo comprendido entre julio de
2008 y junio de 2009.

La 282reunion ministerial de Comité

4. Durante el periodo que se examina, el Comité Consultivo Permanente de las
Naciones Unidas encargado de las cuestiones de seguridad en Africa Central se
reunio unavez, haciendo una excepcion a la norma de las reuniones semestrales. Su
282 reunién ministerial se celebrd en Libreville del 4 a 8 de mayo de 2009.

5. Participaron en la reunién los siguientes Estados miembros: Angola, Burundi,
el Camerun, el Chad, el Congo, € Gabon, Guinea Ecuatorial, la Republica
Centroafricana, la Republica Democrética del Congo, Rwanda y Santo Tomé y
Principe.

6. Los participantes examinaron, entre otras cosas, l0s temas siguientes del
programa de la reunion:;

a) Examen de la situacion geopolitica 'y de las condiciones de seguridad en
el Africa central;

b) Aplicacién delalniciativa de Santo Tomé;

¢) Origenes, mandato, logrosy perspectivas futuras del Comité;

d) Luchacontraladelincuenciatransfronteriza en el Africacentral;
€) Examen delasituacion financiera del Comité.

7.  LaOficina de Asuntos de Desarme desempefi6 las funciones de secretaria del
Comité.

8. Participaron en los trabajos, en calidad de observadores invitados, los
organismos y programas de las Naciones Unidas siguientes: el Centro Subregional
para los Derechos Humanos y la Democracia en Africa Central, el Programa de las
Naciones Unidas para el Desarrollo, la Oficina de las Naciones Unidas de Apoyo a
la Consolidacion de la Paz en la Republica Centroafricana y la Mision de las
Naciones Unidas en la Republica Democrética del Congo.
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9. También estuvieron presentes en calidad de observadores invitados: la Union
Africana, la secretaria general de la Comunidad Econémica de los Estados de Africa
Central (CEEAC), la Organizacion Internacional de la Francofonia, el Centro
Regional sobre las Armas Pequefias y las Armas Ligeras en la region de los Grandes
Lagos, € Cuerno de Africa y Estados limitrofes, y la secretaria ejecutiva de la
Conferencia Internacional sobre la Regién de los Grandes L agos.

10. Como era habitual, el Comité examiné la situacién geopolitica y las
condiciones de seguridad en el Africa central y en los 11 Estados miembros del
Comité sobre la base de un documento de trabajo preparado por |a secretaria general
de la CEEAC. En el documento se examinaban tres puntos principales: a) los
acontecimientos politicos e institucionales acaecidos en la subregion desde la 272
reunion ministerial del Comité Consultivo Permanente, celebrada del 13 al 15 de
mayo de 2008 en Luanda; b) las cuestiones relativas a la seguridad interna y
transfronteriza en el Africa central; y c) los desafios relacionados con la
gobernanza, la situacion humanitariay los derechos humanos en la subregion.

11. El Comité se felicitd del entorno general de paz y estabilidad en el plano
politico e institucional imperante en el Africa central y en diversos actos electorales
que, en general, sellevaron a cabo satisfactoriamente.

12. En cuanto a la seguridad interna y transfronteriza, el Comité se mostré
satisfecho por el clima de distension alcanzado en algunas situaciones de conflicto
de la subregion. No obstante, sefialé que el Africa central habia sufrido amenazas
graves para la paz y la seguridad desde la Ultima reunion del Comité celebrada en
mayo de 2008.

13. En cuanto a la gobernanza, la situacion humanitaria y los derechos humanos,
el Comité reconocio los esfuerzos realizados por |os Estados miembros en esa esfera
y subray0 que existia una clara interaccion entre esos tres elementos y la cuestion de
la seguridad en el mundo en general, y en Africa en particular.

14. El Comité aprobd el Coddigo de conducta de las fuerzas de defensa y de
seguridad del Africa central, que era uno de los dos elementos de la Iniciativa de
Santo Tomé!. El Comité decidio transmitir el Codigo de conducta a las instancias
competentes de la CEEAC, en particular a la Comision de defensa 'y seguridad del
Consegjo para la Paz y la Seguridad en Africa Central, para su consideracion. El
Comité exhortd a todos los Estados miembros a aplicar el Cddigo de conducta y
pidio a centro regional que prestara asistencia a los Estados en las actividades de
sensibilizacion y de difusion del Cédigo.

15. En cuanto al segundo elemento de la Iniciativa de Santo Tomé, relativo a
instrumento juridico para el control de las armas ligeras y las armas pequefias en €l
Africa central, el Comité examind el documento preparatorio elaborado por la
secretaria, que contenia elementos extraidos de instrumentos juridicos pertinentes de
alcance universal y subregional. A continuacién, el Comité pidi6 a la secretaria que
le presentara un anteproyecto del instrumento juridico y un anteproyecto de
disposiciones de aplicacion en su 292 reunion ministerial, tras haber mantenido
consultas con un grupo de expertos independientes.

1 Lalniciativa de Santo Tomé se aprobd durante la 252 reunién ministerial, celebrada en Santo
Tomé del 14 al 18 de mayo de 2007.
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16. Ademés, el Comité examind las cuestiones relativas a la delincuencia
transfronteriza en el Africa central, en particular el fendmeno de la pirateria
maritima en el Golfo de Guinea y el aumento de la inseguridad en las fronteras
terrestres de los Estados miembros. En este contexto, y reconociendo la importancia
de la cuestion, el Comité decidio incluir en el programa de su 292 reunion
ministerial un tema especial sobre la pirateria maritima para que los Estados
intercambiaran experiencias y comenzaran a reflexionar sobre posibles soluciones a
este fendbmeno. A este respecto, el Comité acogid con satisfaccion la firma de un
acuerdo técnico en Yaoundé, el 6 de mayo de 2009 sobre la seguridad en el Golfo de
Guinea y €l inicio de las primeras patrullas conjuntas, acuerdo que incluia a la
CEEAC, €l Camerun, el Gabén, Guinea Ecuatorial y Santo Tomé y Principe, asi
como ala Comision del Golfo de Guinea.

17. El Comité también acogid favorablemente la aplicacion de la iniciativa
tripartita, encaminada a frenar de forma sostenible la inseguridad en las fronteras
terrestres comunes del Camerun, la Republica Centroafricana 'y el Chad, asi como
del Gabon, el Congo y Guinea Ecuatorial, que forman parte de la iniciativa desde el
20 de junio de 2008. ElI Comité alentd a los Estados interesados a adoptar los tres
tipos de medidas previstos en la iniciativa tripartita para hacer frente de manera
concertada y conjunta a los problemas de seguridad en las fronteras comunes, a
saber: a) el despliegue de unidades de fuerzas de defensa y de seguridad en los €jes
y las zonas de riesgo (medidas que se han de adoptar a nivel nacional); b) la
intensificacion del intercambio de informacién y la reactivacion de las comisiones
mixtas (medidas que se han de adoptar a nivel bilateral); y c) la evaluacion
periédica de la situacion de seguridad en las fronteras entre los paises (medidas que
se han de adoptar a nivel multilateral).

18. En cuanto a la aplicacion de los programas de desarme y de limitacion de
armamentos en el Africa central, el Comité, entre otras cosas, examiné los informes
de los Estados miembros sobre |a aplicacion del programa de actividades prioritarias
de Brazzaville (proliferacion de las armas ligeras y de las armas pequefias y desarme
de la poblacion civil) aprobado en 2003. En general, el Comité expresd su
satisfaccion por las medidas de carécter institucional (establecimiento de centros de
coordinacién), practico (sensibilizacion, recoleccion y destruccion de armas) y
reglamentario (aprobacion de leyes y reglamentos) adoptadas por los Estados
miembros para luchar contra la proliferacion de las armas ligeras y las armas
pequefias en el Africa central. EI Comité también alent6 a los Estados miembros a
intensificar los esfuerzos respecto de la gestion y la seguridad del materia
almacenado, €l marcado y rastreo de armas, el intercambio de informacion y la
promocion de la transparencia en el flujo de armas.

19. El Comité tomd conocimiento con interés del informe de la Oficina de Asuntos
de Desarme sobre los trabajos y las principales conclusiones de la Primera Comision
de la Asamblea General de las Naciones Unidas y de la reunién biena de los
Estados miembros, celebrada en julio de 2008, sobre la aplicacion del Programa de
Accion para prevenir, combatir y eliminar el tréfico ilicito de armas peguefias y
ligeras en todos sus aspectos. EI Comité acogié con agrado la organizacion de
reuniones subregionales para examinar los progresos logrados en la aplicacion del
Programa de Acciodn; la primera de esas reuniones, organizada por la Oficina de
Asuntos de Desarme, se celebrd del 8 al 9 dejulio en Kigali parael Africaoriental y
el Africa austral. En el mismo contexto, el Comité propuso que se organizara en
2010 unareunién preparatoria subregional afin de ayudar alos Estados miembros a
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prepararse para participar en la proxima reuniéon bienal sobre la aplicacion del
Programa de Accién. Ademas, expresd su apoyo a la recomendacion de la Asamblea
General de que el Centro Regional de las Naciones Unidas parala Paz y el Desarme
en Africa, en colaboracion con la Union Africana, siguiera ayudando a los Estados
africanos afectados a detener la circulacion ilicita de armas pequefias y armas
ligerasy afacilitar su recoleccion.

20. El Comité expresd también su satisfaccion por lalabor del grupo de trabajo de
composicion abierta encargado de examinar el informe del Grupo de expertos
gubernamentales acerca de un tratado sobre el comercio de armas. La Oficina de
Asuntos de Desarme aentd asimismo a los Estados miembros del Comité a
participar en la segunda reunién del grupo de trabajo, que habia de celebrarse del 13
al 17 dejulio de 2009 en Nueva York.

21. Ademas, el Comité sigui6 con interés el informe de la Oficina de Asuntos de
Desarme sobre las demas cuestiones relacionadas con €l desarme y €l control de
armamentos que se plantearon a nivel mundial tras la 272 reunion ministerial.

22. El Comité también examind en el curso de su labor las cuestiones relativas a la
reforma y a la gobernanza democrética de los sectores de la seguridad en el Africa
central, asi como los progresos realizados en la promocion y la proteccion de los
derechos humanos y en la evolucion institucional de las estructuras y los
mecanismos subregionales de paz y seguridad. En este contexto, el Comité acogi6
con beneplécito la creacion de polos y centros de excelencia, la base logistica
regional y las distintas agrupaciones en el marco del Consegjo para la Paz y la
Seguridad en Africa Central y la CEEAC. Ademés, el Comité también expresd su
satisfaccion por el desarrollo y los resultados de un seminario subregional sobre la
reforma de los sectores de |a seguridad celebrado por la CEEAC en enero de 2009, y
tomo nota con interés del informe sobre las actividades del Centro de las Naciones
Unidas para los Derechos Humanos y la Democracia en Africa Central, radicado en
Yaoundé.

Revitalizacion delalabor del Comité

23. La 282 reunion ministerial permitié que los Estados miembros del Comité
examinaran los origenes, mandato, logros y perspectivas futuras de este. Esa
reflexion se hizo sobre la base de dos documentos elaborados por la secretaria
(sobre los origenes, el mandato y los logros) y por el Camerin (sobre las
perspectivas futuras).

24. Es importante sefialar que los Estados siguen considerando que el Comité
aporta un valor afiadido a tratamiento de las cuestiones relativas a la paz y la
seguridad en el Africa central. Durante las deliberaciones, en las que se
intercambiaron numerosas observaciones, |os Estados reafirmaron, entre otras cosas,
la necesidad de que el Comité reforzara sus vinculos con el Consegjo de Seguridad,
en particular con su Grupo de Trabajo sobre la prevencion de conflictos en Africa;
también fueron partidarios de mantener en funciones a la secretaria del Comité y
alentaron a que se lograra una cooperacion mas estrecha entre las Naciones Unidas y
la CEEAC en esferas de interés comun. EI Comité reiter6 su agradecimiento al
Secretario General de las Naciones Unidas por el apoyo prestado a la revitalizacion
de su labor y la consiguiente contribucién a la paz y la seguridad en el Africa
central.
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Cuestiones administrativasy financieras

25. Enla282reunion ministerial los Estados miembros pudieron comprobar que €l
Fondo Fiduciario del Comité no habia recibido ninguna contribucién financiera de
los Estados miembros desde 2003.

26. A este respecto, preocupado por esta carencia de fondos, el Comité aprobé |la
“Declaracion relativa al Fondo Fiduciario del Comité Consultivo Permanente”,
denominada “ Declaracion de Libreville”. Los Estados miembros reafirmaron de este
modo la pertinencia del Comité, como parte integrante de la estructura de las
Naciones Unidas de promocion de la paz y la seguridad en el Africa central.
Destacaron la necesidad de comprometerse a hacer contribuciones voluntarias al
Fondo Fiduciario del Comité a fin de apoyar su labor asi como de emprender
actividades de movilizacion de fondos entre sus asociados, a nivel naciona e
internacional.

27. ElI Comité también decidié pedir a los 6rganos de las Naciones Unidas
competentes en cuestiones presupuestarias, con objeto de asegurar €l apoyo efectivo
de la Organizacién a su labor, que examinaran en la 292 reunion ministerial los
resultados de sus gestiones y que examinaran su situacién financiera en cada una de
Sus reuniones.

28. Al final del periodo 2008-2009 quedaran aproximadamente 2.500 délares en el
Fondo Fiduciario del Comité Consultivo Permanente encargado de las cuestiones de
seguridad en Africa Central. A este respecto, el Secretario General reitera su
[lamamiento a los Estados miembros y a las organizaciones intergubernamental es,
gubernamentales y no gubernamentales y les invita a aportar contribuciones al
Fondo Fiduciario a fin de que el Comité pueda llevar a cabo su programa de
actividades.

Conclusion

29. Con ocasion de la 282 reunién ministerial, los 11 Estados miembros del Comité
adoptaron varias decisiones importantes para el fomento de la confianza y la
intensificacion del didlogo entre los Estados, elementos esenciales para lograr
mayor seguridad en la subregion. También demostraron que estaban determinados a
aplicar determinadas decisiones anteriores y a garantizar su seguimiento.

30. Con la elaboracion y posterior aprobacion de un codigo de conducta de las
fuerzas de defensa y de seguridad del Africa central, los Estados miembros
demostraron su adhesion a un conjunto de principios necesarios para la buena
gobernanza de sus fuerzas.

31. Ademéas, en el marco de su elaboracion de un instrumento juridico sobre el
control de las armas ligeras y las armas pequefias en el Africa central, los Estados
prosiguieron su reflexion colectiva sobre esa cuestion, en particular sobre los
elementos que deberian incluirse en el futuro instrumento y las ensefianzas que
cabria extraer de la aplicacion de otros instrumentos similares. Tras la reunion, los
Estados pidieron a la secretaria del Comité que presentara un primer anteproyecto
de instrumento en la préxima reunion de este.
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32. Con objeto de asegurar que el Comité siguiera siendo plenamente pertinente en
el complgjo contexto geopolitico del Africa central, los 11 Estados también
examinaron los origenes y funcién de este para debatir luego conjuntamente sus
perspectivas futuras. A este respecto, el Secretario General celebra la cooperacion
estrecha y la relacion de confianza establecidas entre los Estados miembros, las
Naciones Unidas y varios observadores, en particular la CEEAC, cuya contribucion
alalabor de la secretaria reviste una importancia particular.

33. El Secretario General, que sigue considerando motivo de preocupacion lafalta
de contribuciones voluntarias al Fondo Fiduciario del Comité, acoge con agrado la
iniciativa del Gabon aprobada como “Declaracion de Libreville”, que subraya la
necesidad de gue todos los Estados miembros del Comité se comprometan a hacer
contribuciones regularmente.

34. Como resultado de la participacion activa de los Estados miembros en los
trabajos, la 282 reunion ministerial, celebrada en Libreville, marcé una etapa
importante en el proceso de revitalizacion iniciado por el Comité en la 242 reunion
ministerial, que se celebrd en Kigali en septiembre de 2006. El Secretario General
acoge con satisfaccion ese hecho y alienta a que, como en el caso de los Estados del
Africa central, todos los Estados que estén en condiciones de hacerlo, contribuyan
econdmicamente a la labor de este mecanismo importante para e fomento del
didlogo entre los Estados y la confianza en el Africa central.
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Cadigo de conducta de las fuerzas de defensa
y de seguridad del Africa central

Preambulo

Las fuerzas de defensa y de seguridad son instituciones importantes en la vida
y €l desarrollo de una nacion. A ese respecto, se les han confiado responsabilidades
y misiones dificiles que requieren un minimo de directrices para facilitar su
cumplimiento. Para ello, tienen como marco juridico de expresion los grandes
principios democraticos emanados de la Declaracion Universal de Derechos
Humanos de las Naciones Unidas y consagrados en |las constituciones democraticas
de los Estados y el derecho internacional humanitario, que preconizan el respeto a la
vida, y los diversos instrumentos relativos a la reglamentacion de las disciplinas
generales de esas fuerzas. Las fuerzas de defensa 'y de seguridad del Africa central,
gue evolucionan en un contexto dinamico, también han incorporado en sus
actividades los nuevos conceptos que constituyen la nueva definicion de seguridad
—en el marco de la reforma de los sectores de la seguridad— y de seguridad
humana. Esas actividades son parte del proceso de fortalecimiento de la paz, la
seguridad y la estabilidad subregionales. Habida cuenta de todo o que antecede y
teniendo presentes las recomendaciones pertinentes de la 262 Reunién Ministerial
del Comité Consultivo Permanente de las Naciones Unidas encargado de las
cuestiones de seguridad en Africa Central, recogidas en la Iniciativa de Santo Tomé,
los Estados miembros del Comité Consultivo Permanente han decidido dotar al
Africa central de un cédigo de conducta no vinculante para sus fuerzas de defensay
de seguridad, cuyas disposiciones se enuncian a continuacion.

Capitulo 1

Definicionesy principios generales

Definiciones

Las fuerzas de defensa y de seguridad, a los efectos del presente Cédigo de
conducta, son todos los efectivos uniformados que en nombre del Estado cumplen
funciones de defensa 'y seguridad. A titulo indicativo, esas fuerzas son el gjército, la
fuerza aérea, la fuerza naval, la gendarmeria, la policia, la guardia republicana, los
cuerpos de guardaparques y guardabosques, la aduana, los cuerpos de bomberos y
todo otro servicio formalmente designado como tal por las autoridades nacional es.

Principios generales
Articulo 1

Las fuerzas de defensa y de seguridad seran republicanas y apoliticas.

Articulo 2

Las instituciones de defensa y de seguridad estan a disposiciéon del poder
politico civil establecido constitucionalmente.
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Articulo 3

Los efectivos de las fuerzas de defensa y de seguridad mantendran en todo
momento la disciplinay lalealtad al Estado al que pertenecen. Deben obediencia a
la autoridad constitucional elegida democréticamente en todo aquello que esa
autoridad disponga de conformidad con las leyes y reglamentos del Estado.

Articulo 4

L os partidos, agrupaciones o asociaciones de caracter politico se abstendran de
injerirse en las operaciones de las fuerzas de defensa y de seguridad y de
involucrarlas en su lucha partidista e ideol 6gica.

Articulo 5

Las fuerzas de defensa y de seguridad estan al servicio de la nacion y de sus
ciudadanos. Su misién es asegurar, de ser necesario por la fuerza de las armas, la
defensa de la nacion y la integridad territorial del Estado al que pertenecen,
garantizar la proteccion de las personas y los bienes y mantener la paz y la
seguridad en sus respectivos paises.

Articulo 6

Las fuerzas de defensa y de seguridad son el crisol de la unidad y la cohesion
de la naciéon. A ese respecto, el reclutamiento y la gestion de sus efectivos se
llevarén a cabo sin discriminacion alguna por motivos de raza, sexo, grupo étnico,
lugar de origen o religion.

Articulo 7

Las fuerzas de defensa y de seguridad contribuyen, en la nacion, a la
promocion de los principios y practicas democraticos y a la defensa de las
instituciones democraéticas establ ecidas.

Articulo 8

El control democratico de las fuerzas de defensa y de seguridad por las
instituciones estatales (los poderes gjecutivo, legislativo y judicial) se gjercen con
transparencia y sentido de responsabilidad, sobre todo en los procesos de
planificacion de la defensay la seguridad, €l presupuesto y las adquisiciones.

Capitulo 2

Derechosy deberes de las fuer zas de defensa y seguridad

Articulo 9

En el gercicio de sus funciones, €l persona de las fuerzas de defensa y de
seguridad gozara de los derechos civicos y las libertades fundamental es definidos en
la constitucion del Estado a que pertenecen y dentro de los limites que impone la
ley. Cuando ese personal preste servicio en otro pais como parte de una mision de
las Naciones Unidas o de la Union Africana, se aplicardn a él las mismas
disposiciones que queden reflejadas y detalladas en los acuerdos firmados sobre el
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estatuto de las fuerzas y en el acuerdo firmado con el pais de acogida —acuerdo
sobre el estatuto de la misién— con respecto a su despliegue.
Articulo 10

El personal de las fuerzas de defensa y de seguridad tendra derecho a la
proteccion del Estado respecto de las acciones que lleve a cabo en el marco de las
misiones que ordenen sus superiores jerarquicos. A este respecto, tendra derecho a
recibir asistencia letrada en las jurisdicciones que corresponda, si se diera el caso.
Articulo 11

En el cumplimiento de su mision, el personal de las fuerzas de defensay de
seguridad respetara el derecho interno, el derecho internacional humanitario y los
derechos humanos.

Articulo 12

La condicion de militar o de agente de seguridad exige en todo momento
disciplina, lealtad, disponibilidad y espiritu de sacrificio.
Articulo 13

El personal de las fuerzas de defensa 'y de seguridad esta obligado a mantener
lareservay el secreto de Estado a menos que la autoridad competente o exima de
esa obligacion.

Articulo 14

El personal de las fuerzas de defensa y de seguridad no podra expresar
publicamente opiniones politicas a menos que los superiores jerarquicos
competentes lo autoricen.

Articulo 15

Los miembros de las fuerzas de defensa y de seguridad no perteneceran a
ningun partido politico, milicia, grupo armado o grupo delictivo organizado.

Capitulo 3

Relaciones entre las fuer zas de defensa y las fuer zas
de seguridad

Articulo 16

Las fuerzas de defensa y de seguridad se emplearan para atender necesidades
de seguridad externa e interna. En el desempefio de su misién, mantendran
relaciones permanentes entre si:

 En tiempo de paz;
« En periodos de agitacion interna; y

« En tiempo de guerra.
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Articulo 17

En tiempo de paz, el mantenimiento del orden publico incumbe a las fuerzas
de policia. Las fuerzas de defensa y las fuerzas de seguridad colaborardn en el
intercambio de informacion, el adiestramiento del personal, la constitucion de
misiones de policiay |os preparativos parala movilizacion.

Articulo 18

En periodos de agitacion interna, la proteccion de la vida'y el mantenimiento
del orden y la seguridad publicos incumben, en primer lugar, a las fuerzas de
policia, la gendarmeria nacional y los deméas servicios de seguridad, si los hay. Las
fuerzas de defensa solo intervendrén a peticiéon de las autoridades politicas y, en
Ultima instancia, en circunstancias excepcionales, como casos de emergencia o
estado de sitio, siempre de conformidad con la constitucion del Estado de que se
trate.

Articulo 19

En tiempo de guerra, la gendarmeria o la policia participa de oficio en la
defensa operacional del territorio conjuntamente con las fuerzas de defensa.

Articulo 20

El mantenimiento del orden publico incumbe a las autoridades civiles
competentes y es prerrogativa exclusiva del ministro encargado de la seguridad. Las
autoridades militares solo podran actuar en ese ambito bajo las drdenes de las
autoridades politicas y de conformidad con la reglamentacion en vigor.

Articulo 21

De conformidad con la legislacion nacional, los instrumentos internacionales
pertinentes y las ordenes de las autoridades politicas, las fuerzas de defensa podran
participar junto a las fuerzas de seguridad en la lucha contra actividades delictivas,
como el comercio ilicito y la proliferacion de armas, el terrorismo, el bandidaje, la
delincuencia organizada, la trata de personas, la violencia contra las mujeres y los
nifios, etc.

Capitulo 4

Lasfuerzas de defensay de seguridad y las modalidades
del uso delafuerza

Articulo 22

De conformidad con las decisiones o declaraciones pertinentes de la
Organizacion de la Unidad Africana/Unidn Africana, en particular las relativas a la
reaccion a los cambios anticonstitucionales en Africay ala Conferencia Panafricana
sobre la seguridad, la estabilidad, el desarrollo y la cooperacion en Africa, toda
injerencia de las fuerzas de defensa 'y de seguridad en el ambito politico esilegal y
esta formalmente prohibida.
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Articulo 23

Las autoridades politicas nacionales se aseguraran de que se pongan a
disposicion de las fuerzas de defensa y de seguridad los medios financieros y
logisticos adecuados para que puedan cumplir debidamente su misién.

Articulo 24

El poder politico velara por que las operaciones militares que ordene, incluso
para el mantenimiento del orden publico y la paz, se €ecuten de conformidad con
las disposiciones pertinentes del presente Cédigo de conductay del derecho interno,
el derecho internacional, el derecho internacional humanitario y las normas de
derechos humanos.

Articulo 25

Las fuerzas de seguridad no recurriran a empleo de armas mortiferas para
dispersar manifestaciones no violentas. En el caso de manifestaciones violentas, las
fuerzas de seguridad solo recurrirdn a uso minimo de la fuerza, respetando el
principio de proporcionalidad, sobre todo en los casos de legitima defensa. En todos
los casos, trataran a las poblaciones civiles con humanidad y de acuerdo con el
derecho internacional humanitario en vigor y con las normas de derechos humanos.

Articulo 26

En caso de incidentes, las fuerzas de seguridad suministraran asistencia médica
a toda persona que haya sido herida o facilitaran dicha asistencia. Los superiores
jerérquicos de las fuerzas mantendran informadas a las familias de las victimas; se
iniciard una investigacion del incidente y se preparard un informe al respecto. Se
procedera del mismo modo en el caso de efectivos de las fuerzas que resulten
muertos o heridos en el curso de esas operaciones.

Capitulo 5

Fuer zas de defensa y de seguridad, derechos humanos,
derecho internacional humanitario y relaciones con la
poblacion civil

Articulo 27

L os comandantes de las fuerzas de defensa y de seguridad velarén por que las
relaciones entre sus efectivos, por un lado, y entre sus efectivos y la poblacién civil,
por otro, sean armoniosas y estén basadas en el respeto mutuo.

Articulo 28

Las fuerzas de defensa y de seguridad velaran por la transparencia y la clara
comprension de sus actividades aplicando una politica de informacién publica sobre
sus misionesy, llegado el caso, asesorando a las partes interesadas.
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Articulo 29

En sus relaciones con la poblacién civil, el personal de las fuerzas de defensay
de seguridad evitard todo acto o comportamiento que pueda menoscabar la
credibilidad y el honor de sus instituciones.

Articulo 30

Las fuerzas de defensa y de seguridad recibiran, ademas de su capacitacion
operacional, una formacion apropiada en materia de derecho constitucional,
derechos humanos, derecho internacional humanitario y de todo otro instrumento
juridico nacional e internacional relativo a la proteccion de los derechos
fundamental es de la persona.

Articulo 31

Las fuerzas de defensa que participen en misiones de mantenimiento de la paz
en el extranjero deberan respetar el derecho internacional humanitario, las normas
internacionales de derechos humanos, 10s instrumentos internacionales en vigor y
los relativos a las misiones de mantenimiento de la paz, incluidos los referentes ala
mujer y lapaz y la seguridad, asi como la prohibicién de la violencia sexual.

Articulo 32

Las autoridades civiles y politicas o administrativas, asi como los efectivos de
las fuerzas de defensa y de seguridad, serdn considerados individualmente
responsables de toda instruccion, orden, accion o negligencia que vulnere los
derechos humanos, el derecho internacional humanitario, las leyes y reglamentos
nacionales en vigor o las disposiciones del presente Cédigo de conducta.

Articulo 33

En €l gjercicio de las funciones de mando, no se dara al personal de las fuerzas
de defensa 'y de seguridad, ni se gjecutard, ninguna orden manifiestamente contraria
alos derechos humanos, al derecho internacional humanitario, alas leyes nacionales
en vigor o acualquier disposicion del presente Codigo de conducta.

Articulo 34

El personal de las fuerzas de defensa y de seguridad se abstendra de acatar las
Ordenes de sus superiores jerarquicos que sean manifiestamente contrarias al respeto
de los derechos humanos y de los textos juridicos en vigor.

Articulo 35

Las fuerzas de defensa y de seguridad deben respetar la dignidad humana,
proteger la integridad fisica de las personas, garantizar la seguridad de sus bienes y
evitar atentar contra la vida o la integridad fisica de las personas en toda
circunstancia, salvo en casos de legitima defensa, propia o de un tercero.

Articulo 36

Toda persona tendra derecho a recurrir a las autoridades judiciales
competentes en caso de violacién de sus derechos legales y constitucionales por las
fuerzas de defensa o de seguridad. Esas autoridades deben estar preparadas para
instruir las demandas que interpongan los ciudadanos en esos casos.
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Articulo 37

Las fuerzas de defensa y de seguridad deben respeto, proteccién y asistencia a
la poblacién civil. En el gjercicio de sus funciones, el personal de las fuerzas de
defensay de seguridad brindara a todo aquel que lo necesite proteccion, asistenciay
refugio adecuados. Las fuerzas de defensa y de seguridad se aseguraran de que las
personas desplazadas en sus propios paises, los refugiados, los extranjeros, los
apétridas, las minorias, las mujeres, los nifios, los ancianos y los discapacitados no
sean objeto de discriminacién por motivos de raza, sexo, edad, identidad, religién u
opinion politica.

Articulo 38

El personal de las fuerzas de defensa 'y de seguridad evitara en todo momento
cometer actos como los siguientes: asesinatos, torturas, maltratos, violaciones,
explotacion sexual, mutilacion, tratos crueles, inhumanos o degradantes, saqueo,
extorsion, corrupcion, toma de rehenes, castigos colectivos, intimidacion, amenazas
y todo otro comportamiento que tienda a menoscabar el bienestar fisico o
psicol 6gico de las personas.

Articulo 39

El persona de las fuerzas de defensa y de seguridad se asegurara de que se
apliquen debidamente las disposiciones comunitarias relativas, en particular, a la
libre circulacion de las personas y los bienes y la libre eleccion del lugar de
residencia y de asentamiento. Asimismo, integrard y armonizard las medidas de
control en la frontera, velara por la integridad fisica de las personas y hara respetar
y proteger sus bienes.

Articulo 40

En el cumplimiento de su mision, las fuerzas de defensa y de seguridad
colaboraran en el contexto de sus responsabilidades respectivas y complementarias.
Mantendran relaciones permanentes y armoniosas entre si tanto en tiempo de paz
como en tiempo de crisis, agitacion socia o conflicto armado.

Articulo 41

A fin de promover las buenas relaciones entre las fuerzas de defensa y de
seguridad y la poblacidn civil, se organizaran con frecuencia “jornadas de puertas
abiertas”, actividades conjuntas de utilidad publica, debates entre civilesy militares
y campafias de sensibilizacion e informacion.

Capitulo 6

Disposiciones finales

Articulo 42

El presente Cédigo de conducta se ensefiarg, divulgara y aplicara en las
unidades de las fuerzas de defensay de seguridad de |os paises del Africa central.
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